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 2009/73  

I LISA 

TARBIJAKAITSEMEETMED 

1. Ilma et see piiraks tarbijakaitset käsitlevaid ühenduse eeskirju, eelkõige Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 20. mai 1997. aasta direktiivi 97/7/EÜ (tarbijate kaitse kohta 

sidevahendi abil sõlmitud lepingute korral)1 ning nõukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiivi 

93/13/EMÜ (ebaõiglaste tingimuste kohta tarbijalepingutes),2 võetakse artiklis 3 osutatud 

meetmeid selleks, et tagada tarbijatele: 

 a) õigus sõlmida gaasiteenuse osutajaga leping, milles tuuakse välja: 

– tarnija nimi ja aadress; 

– osutatavad teenused, pakutava teenuse kvaliteedi tase ja ühenduse esmakordse 

sisseseadmise aeg; 

– pakutavate hooldusteenuste liigid; 

– ajakohase teabe saamise viisid kõigi kohaldatavate tariifide ja hooldustasu 

liikide kohta; 

– lepingu kestus, teenuste ja lepingu pikendamise ja lõpetamise tingimused, 

lepingust tasuta taganemise lubatavus; 

– võimalikud hüvitised ja tagasimakse kord juhul, kui teenuse kvaliteet ei vasta 

kokkulepitule, sealhulgas ebatäpne arve ja arve hilinenud esitamine; 

– punkti f kohase vaidlusküsimuste lahendamise menetluse algatamise kord; 

ning, 

– tarbijaõigusi käsitlev teave, sealhulgas kaebuste käsitlemine ja kogu käesolevas 

punktis osutatud teave, mis edastatakse selgelt arvetel ja maagaasiettevõtja 

veebilehel. 

 Tingimused peavad olema õiglased ja eelnevalt hästi teada. Igal juhul peaks see teave 

olema tarbijale kättesaadav enne lepingu sõlmimist või kinnitamist. Kui leping 

sõlmitakse vahendaja kaudu, peab teave käesolevas punktis sätestatud küsimuste 

kohta samuti olema kättesaadav enne lepingu sõlmimist; 

 b) õigeaegne teavitamine lepingutingimuste kõigist kavandatavatest muudatustest 

ning taganemisõiguse teatavakstegemine teate saamisel. Teenuse osutajad peavad 

läbipaistval ja arusaadaval viisil nendega liitunud tarbijatele ise õigeaegselt teatama 

kõigist tasu suurendamistest hiljemalt ühe arve esitamise normaaltähtaja jooksul 

pärast suurenemise jõustumist. Liikmesriigid tagavad, et tarbijatel oleks vabadus 

lepingutest taganeda, kui nad ei nõustu neile gaasiteenuse osutaja poolt teatatud uute 

tingimustega; 

 c) läbipaistva teabe saamine gaasiteenustele juurepääsu ja kasutamise suhtes 

kohaldatavate hindade, tariifide ja üldtingimuste kohta; 

 d) tasumisviiside lai valik, mis ei diskrimineeri asjakohatult tarbijaid. Ettemaksu 

süsteemid on õiglased ja kajastavad asjakohaselt eeldatavat tarbimist. Iga muudatus 

                                                 
1 EÜT L 144, 4.6.1997, lk 19. 
2 EÜT L 95, 21.4.1993, lk 29. 
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tingimustes peab kajastama erinevatest maksesüsteemidest tarnijale tulenevaid 

kulusid. Üldtingimused peavad olema õiglased ja läbipaistvad. Need peavad olema 

selged ja arusaadavad ning need ei tohi hõlmata lepinguväliseid tõkkeid 

tarbijaõigustele, näiteks ülemäärast lepingulist dokumentatsiooni. Tarbijaid tuleb 

kaitsta ebaõiglaste või eksitavate müügiviiside eest; 

 e) tasuta tarnijavahetus; 

 f) läbipaistvad, lihtsad ja odavad kaebuste lahendamise menetlused. Kõikidel 

tarbijatel on eelkõige õigus oma gaasiteenuse osutaja heatasemelistele teenustele ja 

esitatud kaebuste käsitlemisele. Selline kohtuväline vaidluste lahendamine peab 

võimaldama õiglast ja kiiret vaidluste lahendamist eelistatavalt kolme kuu jooksul 

ning kui olukord seda tingib, rakendama kulude ja/või kahju hüvitamise süsteemi. 

Võimaluse korral peaksid nad järgima komisjoni 30. märtsi 1998. aasta soovituses 

98/257/EÜ (kohtuväliste tarbijakaitsevaidluste lahendamise eest vastutavate asutuste 

suhtes kohaldatavate põhimõtete kohta)3 sätestatud põhimõtteid; 

 g) kes on gaasivõrku ühendatud, teave nende õiguse kohta saada siseriiklikult 

kohaldatavate õigusaktide kohaselt kindla kvaliteediga maagaasi mõistliku hinna 

eest; 

 h) nende tarbimisandmete kättesaadavus ning võimalus anda igale registreeritud 

tarnijale konkreetse kokkuleppe alusel tasuta juurdepääs oma mõõteandmetele. 

Andmehalduse eest vastutav isik on kohustatud need andmed kõnealusele ettevõtjale 

andma. Liikmesriigid määravad kindlaks andmete vormingu ning korra, mille alusel 

tarnijad ja tarbijad andmetele juurde pääsevad. Selle teenuse eest tarbijalt lisatasu ei 

võeta; 

 i) nõuetekohane teavitamine tegelikust gaasitarbimisest ja kuludest, mis toimub 

piisava sagedusega, et võimaldada tarbijal oma gaasitarbimist reguleerida. Teave 

peab olema esitatud piisavalt varakult, et võtta arvesse tarbija mõõteseadmete 

võimalusi. Nõuetekohaselt tuleb arvesse võtta selliste meetmete kulutõhusust. Selle 

teenuse eest tarbijalt lisatasu ei võeta; 

 j) maagaasitarnija vahetuse korral lõpparve saamine hiljemalt kuue nädala 

jooksul pärast tarnija vahetust. 

 

 uus 

GAASIARVETE ESITAMISE JA GAASIARVEL ESITATAVA TEABE 

MIINIMUMNÕUDED 

1. GAASIARVEL ESITATAVAS TEABES JA GAASIARVEL ESITATAVAD MIINIMUMANDMED 

1.1. Järgmine põhiteave esitatakse lõpptarbija arvel hästi märgatavalt ning muudest arve 

osadest selgelt eraldi: 

(a) lõpphind ja hinna jaotus komponentideks, kui see on võimalik, koos selge 

teabega selle kohta, et kõigi energiaallikate puhul võidakse ühtlasi kohaldada 

stiimuleid, mida ei rahastatud komponentideks jaotatud hinnas esitatud 

lõivudest; 

                                                 
3 EÜT L 115, 17.4.1998, lk 31. 
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(b) makse tähtaeg. 

1.2. Järgmine põhiteave esitatakse lõpptarbija arvel ja neile esitatavas teabes hästi 

märgatavalt ning muudest arve ja esitatava teabe osadest selgelt eraldi: 

(a) arveldusperioodil tarbitud gaas; 

(b) tarnija nimi ja kontaktandmed, sealhulgas tarbijateeninduse abitelefon ja e-

posti aadress; 

(c) tasu nimetus; 

(d) lepingu lõppkuupäev, kui see on kohaldatav; 

(e) teave teenuseosutaja vahetamise võimaluste ja kasutegurite kohta; 

(f) lõpptarbija vahetamise viitenumber või lõpptarbija tarnimiskoha kordumatu 

tunnuskood; 

(g) teave lõpptarbija selliste õiguste kohta, mis seonduvad vaidluste kohtuvälise 

lahendamisega, sealhulgas vaidluste lahendamise eest artikli 26 kohaselt 

vastutava üksuse kontaktandmed; 

(h) artiklis 25 osutatud ühtne kontaktpunkt; 

(i) üksnes maagaasi puhul, link või viide artiklis 14 osutatud võrdlusvahendi 

leidmiseks. 

1.3. Kui arved põhinevad tegelikul tarbimisel või kauglugemisel, tehakse lõpptarbijale 

tema arvetel ja perioodi tasaarveldusarvetel, koos selliste arvetega või neil arvetel 

viidatud kohas kättesaadavaks järgmine teave: 

(a) lõpptarbija jooksva gaasitarbimise võrdlus lõpptarbija eelmise aasta sama 

perioodi tarbimisega graafiku kujul; 

(b) tarbijaorganisatsioonide, energiaagentuuride või sarnaste asutuste 

kontaktandmed, sealhulgas veebisaidid, kust on võimalik saada teavet selle 

kohta, milliste võtetega on võimalik energiat tarbivate seadmete 

energiatõhusust parandada; 

(c) võrdlus samasse kasutajakategooriasse kuuluva keskmise norm- või 

võrdluslõpptarbijaga. 

2. ARVEL ESITATAVA TEABE JA ARVETE ESITAMISE SAGEDUS 

(a) Arveid esitatakse tegelikust tarbimisest lähtuvalt vähemalt üks kord aastas; 

(b) kui lõpptarbijal ei ole ettevõtjapoolset kauglugemist võimaldavat arvestit või kui 

lõpptarbija on teadlikult lülitanud kauglugemise vastavalt liikmesriigi õigusele välja, 

tehakse arvel esitatav täpne ja tegelikul tarbimisel põhinev teave lõpptarbijale 

kättesaadavaks vähemalt iga kuue kuu tagant, või iga kolme kuu tagant taotluse 

korral või kui lõpptarbija on valinud elektroonilised arved; 

(c) kui lõpptarbijal ei ole ettevõtjapoolset kauglugemist võimaldavat arvestit või kui 

lõpptarbija on teadlikult lülitanud kauglugemise vastavalt liikmesriigi õigusele välja, 

võib punktides a ja b sätestatud kohustusi täita süsteemi kaudu, mille puhul 

lõpptarbija loeb arvesti näite korrapäraselt ise ja edastab need ettevõtjale; arve või 

arvel esitatav teave võivad põhineda hinnangulisel tarbimisel või üksnes ühtsel 

määral, kui lõpptarbija ei ole teatava arveperioodi kohta arvesti näitu teatanud; 
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(d) kui lõpptarbijal on ettevõtjapoolset kauglugemist võimaldav arvesti, esitatakse 

lõpptarbijale arvel esitatav täpne ja tegelikul tarbimisel põhinev teave vähemalt kord 

kuus; kõnealuse teabe võib teha kättesaadavaks ka interneti kaudu ja seda 

ajakohastatakse nii sageli, kui kasutatavad mõõtmisseadmed ja -süsteemid 

võimaldavad. 

3. LÕPPTARBIJALE KOHALDATAVA HINNA KOMPONENDID 

Tarbijahind koosneb kolmest komponendist: energia- ja tarnekomponent, võrgukomponent 

(ülekandmine, jaotamine, transport) ning lisanduvad maksud, tasud ja lõivud. 

Kui lõpptarbijale kohaldatav hind on arvetel komponentideks jaotatud, kasutatakse kogu 

liidus Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/1952 kohase kolme komponendi 

ühtseid määratlusi. 

4. JUURDEPÄÄS LISATEABELE VARASEMA TARBIMISE KOHTA 

Liikmesriigid nõuavad, et sel määral, kui lisateave varasema tarbimise kohta on kättesaadav, 

tehtaks see lõpptarbija taotluse alusel kättesaadavaks lõpptarbija määratud tarnijale või 

teenuseosutajale. 

Kui lõpptarbijal on arvesti, mis võimaldab ettevõtjapoolset kauglugemist, peab lõpptarbijal 

olema kerge juurde pääseda lisateabele varasema tarbimise kohta, et ta saaks neid andmeid ise 

üksikasjalikult kontrollida. 

Varasemat tarbimist käsitlev täiendav teave sisaldab: 

(a) koondandmeid vähemalt eelneva kolme aasta kohta või ajavahemiku kohta alates 

elektrivarustuslepingu algusest, kui see on lühem. Andmed on vastavuses 

ajavahemikega, mille kohta on arvete esitamisega seotud teavet sagedasti koostatud; 

ning 

(b) üksikasjalikke andmeid kasutamise aja järgi päeva, nädala, kuu ja aasta kohta, mis 

tehakse lõpptarbijale põhjendamatu viivituseta kättesaadavaks interneti või arvesti 

liidese kaudu vähemalt eelneva 24 kuu kohta või ajavahemiku kohta alates 

elektrivarustuslepingu algusest, kui see on lühem. 

5. ENERGIAALLIKATE AVALIKUSTAMINE 

Tarnijad avalikustavad arvetel lõpptarbija ostetud, taastuvatest energiaallikatest toodetud 

gaasi ja eraldi vähese CO2 heitega gaasi osakaalu kooskõlas gaaside tarnimise lepinguga 

(avalikustamine toote tasandil). Segu korral esitab tarnija eraldi sama teabe eri gaaside 

kategooriate kaupa, sh taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja eraldi vähese CO2 

heitega gaasi kohta. 

Lõpptarbijatele tehakse arvel ja arvel esitatavas teabes, nendega koos või neis viidatud kohas 

kättesaadavaks järgmine teave: 

(a) taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vähese CO2 heitega gaasi iga 

energiaallika osa tarnija üldises energiaallikate jaotuses eelneval aastal (riigi tasandil, 

nimelt selles liikmesriigis, kus gaasidega varustamise leping on sõlmitud, ning tarnija 

tasandil, kui tarnija tegutseb mitmes liikmesriigis) mõistetaval ja selgelt võrreldaval 

viisil; 

(b) teave keskkonnamõju kohta, vähemalt CO2 heide, mis tuleneb tarnija poolt eelneval 

aastal tarnitud gaasidest. 
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Teise lõigu punkti a kohaldamisel gaasibörsilt või väljaspool liitu asuva ettevõtja käest 

imporditud gaaside puhul võib kasutada gaasibörsilt või kõnealuselt ettevõtjalt eelneva aasta 

kohta saadud koondandmeid. 

Lõpptarbija poolt ostetud, taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi osakaalu 

avalikustamisel kasutatakse päritolutunnistusi. 

Reguleeriv asutus või muu pädev ametiasutus võtab vajalikud meetmed tagamaks, et tarnijad 

esitavad käesoleva punkti alusel lõpptarbijatele riigi tasandil usaldusväärset teavet, tehes seda 

selgelt ja võrreldaval viisil. 
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 2009/73 (kohandatud) 

 uus 

II LISA 

 MAAGAASI NUTIARVESTISÜSTEEMID  

 

2.1. Liikmesriigid tagavad arukate  nuti arvestisüsteemide rakendamise  

kasutuselevõtu oma territooriumil  , mis aitavad kaasa tarbijate aktiivsele osalemisele 

gaasitarneturul. Nimetatud arvestisüsteemide rakendamine võib sõltuda turu ja kodutarbija 

kõikide pikaajaliste kulude ja tulude majanduslikust hindamisest või sellest, milline arukas  

nuti arvesti on majanduslikult mõistlik ja kulutõhus ning milline ajavahemik on nende 

jagamiseks teostatav.  

Selline hindamine toimub enne 3. septembrit 2012.  

 

 uus 

2. Sellise hindamise puhul võetakse arvesse kulude-tulude analüüsi meetodit ja 

nutiarvestisüsteemide miinimumfunktsioone, mis on esitatud komisjoni soovituses 

2012/148/EL,1 kuivõrd need on kohaldatavad maagaasi suhtes; ka võetakse arvesse parimat 

võimalikku tehnikat, et tagada küberturvalisuse ja andmekaitse kõrgeim tase.  

Kõnealuse hindamise puhul võetakse ka nõuetekohaselt arvesse võimalikku sünergiat juba 

kasutusele võetud nutiarvestitaristuga või valikulise kasutuselevõtu võimalustega juhul, kui 

oleks võimalik saada netokasu, et kulusid kontrolli all hoida. 

 

 2009/73 (kohandatud) 

 uus 

3. Hindamise alusel valmistavad liikmesriigid või nende määratud pädevad asutused ette 

arukate  nuti arvestisüsteemide rakendamise  kasutuselevõtu ajakava  kuni 

kümneks aastaks.   Kui nutiarvestisüsteemi kasutuselevõtule antakse positiivne hinnang, 

paigaldatakse vähemalt 80 %-le lõpptarbijatest nutiarvestid seitsme aasta jooksul alates 

positiivsest hinnangust.  

Liikmesriigid või nende määratud pädevad asutused tagavad nende territooriumitel 

rakendatavate kõnealuste arvestisüsteemide koostalitlusvõime ning võtavad nõuetekohaselt 

arvesse asjakohaste normide ja parimate tavade kasutamist ning maagaasi siseturu arengu 

olulisust. 

                                                 
1 Komisjoni 9. märtsi 2012. aasta soovitus 2012/148/EL arukate mõõtmissüsteemide arendamiseks 

ettevalmistumise kohta (ELT L 73, 13.3.2012, lk 9). 
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 

II LISA 

A osa 

Kehtetuks tunnistatud direktiiv  

koos hilisemate muudatustega  

(osutatud artiklis 90) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 

2009/73/EÜ  

(EÜT L 211, 14.8.2009, lk 94) 

 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EL) 2018/1999  

(ELT L 328, 21.12.2018, lk 1.) 

Üksnes artikkel 51 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv (EL) 2019/692  

(ELT L 117, 3.5.2019, lk 1.) 

 

B osa 

Liikmesriigi õigusesse ülevõtmise ja kohaldamise tähtpäev 

(osutatud artiklis 90) 

 

Direktiiv Ülevõtmise tähtpäev Kohaldamise alguskuupäev 

 

   

Direktiiv 2009/73/EÜ 3. märts 2011 3. märts 2011, välja arvatud 

artikkel 11 

3. märts 2013 artikli 11 puhul 

Direktiiv (EL) 2019/692 24. veebruar 2020  

 

  2009/73 II lisa (kohandatud) 

IIIV LISA 
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VASTAVUSTABEL 

Direktiiv 2003/55/EÜ Käesolev 

direktiiv 

Artikkel 1 Artikkel 1 

Artikkel 2 Artikkel 2 

Artikkel 3 Artikkel 3 

Artikkel 4 Artikkel 4 

Artikkel 5 Artikkel 5 

— Artikkel 6 

— Artikkel 7 

Artikkel 6 Artikkel 8 

Artikkel 9 Artikkel 9 

Artikkel 7 Artikkel 10 

— Artikkel 11 

Artikkel 7 Artikkel 12 

Artikkel 8 Artikkel 13 

— Artikkel 14 

— Artikkel 15 

Artikkel 10 Artikkel 16 

— Artikkel 17 

— Artikkel 18 

— Artikkel 19 

— Artikkel 20 

— Artikkel 21 

— Artikkel 22 

— Artikkel 23 

Artikkel 11 Artikkel 24 
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Artikkel 12 Artikkel 25 

Artikkel 13 Artikkel 26 

Artikkel 14 Artikkel 27 

Artikkel 15 Artikkel 29 

Artikkel 16 Artikkel 30 

Artikkel 17 Artikkel 31 

Artikkel 18 Artikkel 32 

Artikkel 19 Artikkel 33 

Artikkel 20 Artikkel 34 

Artikkel 21 Artikkel 35 

Artikkel 22 Artikkel 36 

Artikkel 23 Artikkel 37 

Artikkel 24 Artikkel 38 

Artikli 25 lõike 1 

(esimene ja teine 

lause) 

Artikkel 39 

— Artikkel 40 

Artikkel 25 

(ülejäänud) 

Artikkel 41 

— Artikkel 42 

— Artikkel 43 

— Artikkel 44 

— Artikkel 45 

Artikkel 26 Artikkel 46 

— Artikkel 47 

Artikkel 27 Artikkel 48 

Artikkel 28 Artikkel 49 

Artikkel 29 Artikkel 50 
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Artikkel 30 Artikkel 51 

Artikkel 31 Artikkel 52 

Artikkel 32 Artikkel 53 

Artikkel 33 Artikkel 54 

Artikkel 34 Artikkel 55 

Artikkel 35 Artikkel 56 

A Lisa I Lisa 

 

Direktiiv 2009/73/EÜ Käesolev direktiiv 

Artikkel 1, lõige 1 Artikkel 1, lõige 1 

Artikkel 1, lõige 2 — 

— 
Artikkel 1, lõiked 2, 3 

ja 4 

Artikkel 2,sissejuhatav 

osa 

Artikkel 2, sissejuhatav 

osa 

— 
Artikkel 2, punktid 1–

13 

Artikkel 2, punkt 1 Artikkel 2, punkt 14 

Artikkel 2, punkt 2 Artikkel 2, punkt 15 

Artikkel 2, punkt 3 Artikkel 2, punkt 16 

Artikkel 2, punkt 4 Artikkel 2, punkt 17 

Artikkel 2, punkt 5 Artikkel 2, punkt 18 

Artikkel 2, punkt 6 Artikkel 2, punkt 19 

— 
Artikkel 2, punktid 20–

22 

Artikkel 2, punkt 7 Artikkel 2, punkt 23 

Artikkel 2, punkt 8 Artikkel 2, punkt 24 
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Artikkel 2, punkt 9 Artikkel 2, punkt 252 

Artikkel 2, punkt 10 Artikkel 2, punkt 26 

Artikkel 2, punkt 11 Artikkel 2, punkt 27 

Artikkel 2, punkt 12 Artikkel 2, punkt 28 

Artikkel 2, punkt 13 Artikkel 2, punkt 29 

Artikkel 2, punkt 14 Artikkel 2, punkt 30 

Artikkel 2, punkt 15 Artikkel 2, punkt 31 

Artikkel 2, punkt 16 Artikkel 2, punkt 32 

Artikkel 2, punkt 17 Artikkel 2, punkt 33 

— Artikkel 2, punkt 34 

Artikkel 2, punkt 18 Artikkel 2, punkt 35 

Artikkel 2, punkt 19 Artikkel 2, punkt 36 

Artikkel 2, punkt 20 Artikkel 2, punkt 37 

Artikkel 2, punkt 21 Artikkel 2, punkt 38 

Artikkel 2, punkt 22 Artikkel 2, punkt 39 

Artikkel 2, punkt 23 Artikkel 2, punkt 40 

Artikkel 2, punkt 24 Artikkel 2, punkt 41 

Artikkel 2, punkt 25 Artikkel 2, punkt 42 

Artikkel 2, punkt 26 Artikkel 2, punkt 43 

Artikkel 2, punkt 27 Artikkel 2, punkt 44 

Artikkel 2, punkt 28 Artikkel 2, punkt 45 

— 
Artikkel 2, punktid 46–

47 

Artikkel 2, punkt 32 Artikkel 2, punkt 48 

Artikkel 2, punkt 34 Artikkel 2, punkt 49 
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Artikkel 2, punkt 35 Artikkel 2, punkt 50 

Artikkel 2, punkt 36 Artikkel 2, punkt 51 

— 
Artikkel 2, punktid 52–

71 

Artikkel 37 Artikkel 3 

— Artikkel 4 

Artikkel 3 Artikkel 5, lõiked 1 ja 2 

— Artikkel 5, lõiked 3 ja 4 

Artikkel 5, lõige 11 Artikkel 5, lõige 5 

Artikkel 7 Artikkel 6 

Artikkel 4, lõige 1 Artikkel 7, lõige 1 

— Artikkel 7, lõige 2 

Artikkel 4, lõige 2 Artikkel 7, lõige 3 

— Artikkel 7, lõige 4 

— Artikkel 7, lõiked 5–9 

Artikkel 4, lõige 3 Artikkel 7, lõige 10 

Artikkel 4, lõige 4 Artikkel 7, lõige 11 

— Artikkel 8 

Artikkel 8 Artikkel 9 

— Artikkel 10 

— Artikkel 11 

— Artikkel 12 

— Artikkel 13 

— Artikkel 14 

— Artikkel 15 
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— Artikkel 16 

— Artikkel 17 

— Artikkel 18 

— Artikkel 19 

— Artikkel 20 

— Artikkel 21 

— Artikkel 22 

— Artikkel 23 

— Artikkel 24 

— Artikkel 25 

— Artikkel 26 

Artikkel 32 Artikkel 27 

— Artikkel 27, lõige 3 

Artikkel 34 Artikkel 28 

Artikkel 33 Artikkel 29 

Artikkel 38 Artikkel 30 

— Artikkel 31 

— Artikkel 32 

— Artikkel 33 

Artikkel 35 Artikkel 34 

— Artikkel 34, lõige 3 

Artikkel 13, lõiked 1–2 Artikkel 35, lõiked 1–2 

— Artikkel 35, lõiked 3–4 

Artikkel 13, lõige 3 Artikkel 35, lõige 5 
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— Artikkel 35, lõiked 7–9 

Artikkel 13, lõige 5 Artikkel 35, lõige 10 

Artikkel 16 Artikkel 36 

— Artikkel 37 

Artikkel 23 Artikkel 38 

Artikkel 24 Artikkel 39 

Artikkel 25, lõige 1 Artikkel 40, lõige 1 

— Artikkel 40, lõige 2 

Artikkel 25, lõige 2 Artikkel 40, lõige 3 

Artikkel 25, lõige 3 Artikkel 40, lõige 4 

Artikkel 25, lõige 4 Artikkel 40, lõige 5 

Artikkel 25, lõige 5 Artikkel 40, lõige 6 

— Artikkel 40, lõiked 7–9 

— Artikkel 41 

Artikkel 26 Artikkel 42 

Artikkel 27 Artikkel 43 

Artikkel 28, lõiked 1–4 Artikkel 44, lõiked 1–4 

— Artikkel 44, lõige 5 

Artikkel 29 Artikkel 45 

—  Artikkel 46 

— Artikkel 47 

— Artikkel 48 

— Artikkel 49 

— Artikkel 50 
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Artikkel 22 Artikkel 51 

— Artikkel 52 

— Artikkel 53 

Artikkel 9 Artikkel 54 

Artikkel 14 Artikkel 55 

Artikkel 15 Artikkel 56 

Artikkel 17 Artikkel 57 

Artikkel 18, lõiked 1–

10 

Artikkel 58, lõiked 1–

10 

— Artikkel 58, lõige 11 

Artikkel 19 Artikkel 59 

Artikkel 20 Artikkel 60 

Artikkel 21 Artikkel 61 

— Artikkel 62 

— Artikkel 63 

— Artikkel 64 

Artikkel 10 Artikkel 65 

Artikkel 11 Artikkel 66 

Artikkel 12 Artikkel 67 

Artikkel 30 Artikkel 68 

Artikkel 31 Artikkel 69 

Artikkel 39 Artikkel 70, lõiked 1–5 

— Artikkel 70, lõige 6 

Artikkel 40 Artikkel 71 

Artikkel 41 Artikkel 72 
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— Artikkel 72, lõige 5 

Artikkel 41, lõiked 5–9 
Artikkel 72, lõiked 6–

10 

Artikkel 41, lõiked 10–

17 
Artikkel 73, lõiked 1–8 

Artikkel 42, lõiked 1–4 Artikkel 74, lõiked 1–4 

— Artikkel 74, lõige 5 

Artikkel 42, lõige 6 Artikkel 74, lõige 6 

Artikkel 43 Artikkel 75 

Artikkel 44 Artikkel 76 

Artikkel 46 Artikkel 77 

Artikkel 47 Artikkel 78 

Artikkel 48a Artikkel 79 

— Artikkel 80 

Artikkel 49 a Artikkel 81 

Artikkel 49b Artikkel 82 

— Artikkel 83 

— Artikkel 84 

— Artikkel 85 

— Artikkel 86 

Artikkel 54 Artikkel 87 

Artikkel 53 Artikkel 88 

Artikkel 55 Artikkel 89 

Artikkel 56 Artikkel 90 

I Lisa I Lisa 
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— II lisa 

— III lisa 

II lisa  IV lisa 
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